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To set up ZSim or DSim, see the appropriate manual. Z# & 7ZSim 8¢ DSim, 1%
SR T I ZSim {5 DSim - 62 Bl H{v=""] - Se reporter au
manuel approprié pouE installer le ZSim ou Ig DSim. Informationen zum Einrichten
von ZSim oder DSim sind im entsprechenden Hanbuch zu finden. ZSim £= DSimZ
AXotedH, MEgst EHAHE FXOHA A L. Para configurar ZSim ou DSim, confira
o manual adequado. na HacTponku ZSim unu DSim cm. cooTBeTCTBYyIOLLEE
pykoBOACTBO. Para configurar ZSim o DSim, consulte el manual adecuado.

* ZSim Programmer’s Guide (P/N 937-009-xxx)
« DSim Programmer’s Guide (P/N 937-008-xxx)

Where to Find More Information
KA B HES O LA 250 0Tl
FEAFIE EL Onde obter mais informacées

| ouverdautes deta
Ou uver d BUFTES détails ) [oe HaTu JONOSIHUTESIbHYIO NHPOPMAaLMIO
Verweise zu weiteren Informationen Dénde encontrar mas informacién

www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
et A ORATTRAOCT AT IR, TE S0 “RF AP0 .
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Attention: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d'usage
associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fir
dieses Produkt an.

Zo: 2 NS0 2HE ALE MOl THEE KtAISt LHege &+ #E
S AIR.

Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restri¢des de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.

OcTpoXxHO: CM. OrpaHnyeHusi, CBA3aHHbIE C UCMONb30BaHNEM
YCTPOWCTBA, Ha BKIagpllle ¢ TpeboBaHUSIMU MO 06ecrneveHnto
COOTBETCTBUS.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.
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This product is protected by one or more patents. A 77§52 2| — sk L L RILRY . F & Fr”!,s?

E|- Figy %fﬁjglﬂjf@i%o Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch
ein oder mehrere Patente geschutzt. @ MS 2 GtLt 0142 S5 A0l Slof ESE 25U
Ct. Este produto esta protegido por uma ou mais patentes. TOT NPOAYKT 3aLUMLLEH OAHUM
VNN HECKOJIbKMMW naTteHTamu. Este producto esta protegido por una o varias patentes.

Electrical rating. ¢ HL R S AL, TR THIE{H. Cote électrique. Stromversorgung. &J| S3.
Especificagdes eléctricas. NMutanne. Calificacén eléctrica: ~100-240 V, 2-1A 50-60 Hz.

Media and ribbon are sold separately. 41 FURI (4415 2 Bl 45 . iR B (4 526 U3 1 . Support
papier et ruban vendus séparément. Medium und Band werden separat verkauft. 0| C| 0 2 2|2
2 2& 2 HHOHELICH A midia de impressdo e a fi ta sdo vendidas separadamente. Hocutens
1 NleHTa NpoaaloTcs oTaenbHO. Los medios y la cinta se venden por separado.
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Guide de démarrage de I'imprimante milieu de gamme
Kurzanleitung fiir Drucker mit mittlerer Reichweite

St Hel Zeld E AIE et A

Guia de iniciacdo rapida da impressora de médio alcance

KpaTkoe pykOBOACTBO MO aKCrlyaTaumUm NpUHTEPA CPEAHEN
NnpPOn3BOAUTENBHOCTU

Guia de comienzo rapido para la impresora de rango medio
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